
MUL

Muls que s’hi troben, en camins rals freqüentats més 
que d ’altres pels traginers (una cap a Oix, una cap a 
Castellterçol etc.); ja abans havia començat a decaure 
en el Continent per la concurrència creixent de matxo 
(infra), però l’aparició molt repetida encara, fins a la 
rodalia barcelonina, en docs. quatrecentistes, suggereix 
que es mantingué ferm pertot fins a la fi de l’Edat 
Mitjana, com en el citat doc. dels Ardits, o en un 
inv. del S. xv del castell de Rosanes «un mul ab son 
bast, per traginar per lo dit castell» (Arx. Mun., Ca
reta, p. 262).

Mula [1003, Muntaner; cites de 1466-1619 DAg.], 
no sols ha sobreviscut a mul en plena força pertot, 
sinó que, en molts llocs, s’ha emprat, a diferència d’a
quest, en bastantes accs. figurades i translatícies, ins
pirades en atributs visibles de la bèstia. La seva du
resa dóna lloc a mula ‘durícia’ [Belv.], propi del ca
talà central i del NE., amb anàlegs en alguns llenguat
ges veïns, com l’oc. mod., on apareix àdhuc a l’extrem 
NE. (midva alvern. «ampoule, verrue», Vinols, cf. allí 
midu «mulet», amb -/ >  allí normal); també s’usa 
així el diminutiu, en parlar de la gent de mar: «Com 
que has hagut de fer la maniobra — No t ’han pas sor
tit muletes al call de la mà», Ruyra (Rem de 34, Pinya 
de Rosa li, 17), ço que suggereix que el gall. mu(r)la/  
murra i variants vingui d ’un *mülüla, DECH  iv , 
186M4-6.

Un altre objecte de tacte dur són les llavoretes d’al
gunes mates muntanyenques, com el gamó o asfòdel de 
la Vall de Boi (l’arbeçó), que en la grossa tija del mig 
fa unes llavors grossotes, rodones i verdes (usades per 
nois que juguen: «dóna’m unes quantes mules d ’ar- 
beçó...», Boi 1971). En el rètic dolomític mula és ad
jectiu en el sentit de ‘motxa’, aplicat als quadrúpedes 
normalment banyuts quan no tenen banyes (ZRPb. 
lxi, 40-2, no sense divagacions «pre-romanes»), esde
vinguts doncs comparables a una mula.

D eriv .: A part d’això muleta s’ha usat en altres sen
tits per a coses destinades a suportar pesos (descartant 
el de ‘CROSSA’, grosser castellanisme amb el qual 
transigiren alguns pertot en el S. xvil, però que ja re
butgen Belv. i Lab. com a antiquat, si bé encara hi 
transigeixen massa valencians, tot i que també allà és 
ben viu el mot correcte, mal sigui pron. klçsa, vol. n , 
1065&23-5); ‘budell sec per fer embotits’ bal. i català 
or. [«ventriculus», Belv., Lab.]. En particular una 
mena de barques, pròpies de la zona PnaCast.-Tarr.: 
«mules: lanchas construidas para la carga de vapores 
naranjeros» (Burriana: SarthouC, Imprès, de mi tie
rra, 92), sobretot molt viu a tot l’Ebre (Arabía, Misc. 
Folkl., 167; Ascó, Móra, Miravet, Benifallet, Tort., 
1923, P. i J. Coromines), uns quatre o cinc metres de 
llarg, de 15 tones per amunt, més petita que el llaüt 
(viatjàrem Ebre avall en una de petita, l’ordinari Móra- 
Ascó en té una de grari): «el noi de la casa i En Tomàs 
de Bajalta havien atravessat damunt les escalameres de 
la muleta la màquina de pescar, amb els seus dos sar
rons de xarxa»; «--- net el niu de carlins ---la  navega
ció fluvial havia reprès i ara els llaguts i les muletes 
passaven curulls de ciment, de fustam i de fruita»,

Silèn (xm , O. C., 93«). Mulet mer diminutiu de mul, 
fora d’això és castellanisme (muleto mossarabisme an
dalús <  mulato) per mulat-, o bé francesisme per mo
llet ‘ventrell de la cama’ tots dos intolerables.

Muladar encara que a les Garrigues, i alguna altra 
rodalia occidental, s’usa en el sentit de ‘canyet’ (i algú 
em digué que era especial per als muls i mules) i es 
pronuncia muladà, i no pas ‘femer’ (que allà es diu 
femé, Pobla de Cérvoles, 1935), i per més que en algu
nes zones valencianes està bastant arrelat, fins en topo
nímia menor (Nàquera, 1962) en una zona i altra, no 
és derivat de mul, ni deu ser autòcton enlloc sinó man
lleu (d’ús indesitjable); car en castellà [1329] és me- 
tàtesi de l’antic muradal [1106, 1185] provocada en 
part per l’ús com a canyet, i amb el sentit primitiu 
d ’‘indret arrimat al mur extern d’una pagesia, a on 
llançaven la brutícia’; no és impossible que en terra va
lenciana sigui romanalla mossàrab —V. els detalls en 
DECH  iv, 193W3-40 i n. 2, 3, 4— : tot i digne d’in
transigent condemna pertot fora d’allà, hem de respec
tar el juí dels més entesos.

Mular adj. ‘relatiu a muls’ [oposat a cavallt, ross. 
1284, RLR  iv, 376]. Mular m. (pron. mula) cetaci 
semblant al catxalot i a la balena, gran però no tant 
com aquesta; com que no se’n veuen sovint no s’ha 
identificat amb seguretat, si bé M. Duran i Ordinyana, 
negant, autoritzadament, que sigui el catxalot afegia 
que el creien igual a l’orca (1969). El trobem des de 
mj. S. xv: «les dones /  — - /  per llurs usances /  axí 
diverses /  --- /  són alimanyes, /  serp tortuosa /  --- /  
loba, leona, /  la escurçona, /  són lop de mar, /  lo pex 
mular, /  drac e balena, /  polp e serena /  ---», JRoig 
{Spill, 7722); «dites aquestes paraules, lo peix mular 
en lo qual Neptuno cavalcava, començà a mugir ---», 
Curial (NCl. m , 50).

«Peix mular: piscis cetaceus --- galeus ---», en el 
Thes. Puerilis d ’Onofre Pou. «Cada any se deixa veure 
per una quinzena de dies es peix mulà o catxalot; cla
res vegades va un tot sol: són regularment dos o tres 
junts i se veu també sa gran columna d ’aigo que al
cen», Arx. Ll. Salvador (p. 79); a Cala Rajada un 
home de mar em parlava, detallant més, del peix dit 
mul (no massa diferent del xoriguer), i com a diferent 
d 'dz mulà, que creia ser el catxalot: ell i companys d’ell 
n ’han vistos si bé molt rarament (1969); a Pollença, a 
propòsit de la Punta del Mular (Nomencl. Marina, 
n.° 61) digueren que el mulà és «el mascle de la ba
lena» (1963); eiv. «mulà: ballenato, cachalote», Pérez 
Cabrero.

També és ben conegut a tota la Costa de Llevant, 
Princ.: «mulà: 2 i 3 m. d’ample per fins a 10 de llarg; 
és de pas: molts per la quaresma; té un forat a l ’es
quena pel qual treu aigua; s’enfonsa i torna a sortir; 
pacífic, mai no han fet mal a ningú», StPol de Mar 
(1926); al Port de la Selva a propòsit de la Cala del 
Mulà: «és un peix molt gros» (1964). Els Novells Ar
dits barcelonins porten «dellà lo cap del Llobregat fon 
atrobat un peix molar mort qui havia de larc entorn 
16 canes» en data de 1448 (n , 42) (DAg., s. v. molar, 
amb identificacions mal enteses, però rectificades s. v.

5

10

15

20

25

30

35

40

45

50

55

60

830




